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Congratulations on choosing a state-of-the-art PreSonus® StudioLive® digital mixer, 
which features our renowned XMAX Class A microphone preamplifiers, modern and 
vintage effects, and Studio One® Artist music creation and production software.

Felicitaciones por haber elegido una mezcladora digital con tecnología de punta StudioLive® de 
PreSonus®, la cual incluye nuestros reconocidos preamplificadores para micrófono XMAX Clase A, 
efectos modernos y clásicos y el software de creación y producción musicales Studio One® Artist.

Herzlichen Glückwunsch, dass Sie sich für einen modernen PreSonus® StudioLive® Digitalmischer 
mit unseren bekannten XMAX Class A Mikrofonvorverstärkern, aktuellen und klassischen 
Effekten sowie der Musikproduktionssoftware Studio One® Artist entschieden haben.

Félicitations pour votre choix d’un StudioLive® PreSonus®, mélangeur numérique de pointe 
comprenant nos célèbres préamplificateurs de microphone de classe A XMAX, des effets modernes 
et vintage, ainsi que le logiciel de création et de production musicale Studio One® Artist.

Getting Started •  Para empezar • Erste Schritte • Pour commencer

Package Contents
Contenido del paquete
Lieferumfang
Contenu de l’emballage

OR
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Downloads

 • Universal Control for Windows® and Mac® includes

 - StudioLive software drivers

 - UC Surface remote mixing application

 • Studio One Artist DAW and resources (approximately 2 GB)

 • Capture™ live-recording software for Windows and Mac

 • StudioLive Owner’s Manual PDF

 • UC Surface for iPad®

 • QMix™ UC for iPhone®, iPod® touch, and Android™

Downloads

 • Universal Control para Windows® y Mac® incluye

 - Drivers para software StudioLive 

 - Aplicación para mezcla remota UC Surface 

 • Estación de trabajo de audio digital Studio One Artist y prestaciones (aproximadamente 2 GB)

 • Software para grabación en vivo Capture™ para Windows y Mac

 • Manual para el usuario StudioLive en PDF 

 • UC Surface para iPad®

 • QMix™ UC para iPhone®, iPod® touch, y Android™

Downloads

 • Universal Control für Windows® und Mac® umfasst

 - StudioLive Softwaretreiber

 - UC Surface Fernsteuersoftware für die Mischung

 • Studio One Artist DAW und Ressourcen (ca. 2 GB)

 • Capture™ für Live-Aufnahmen unter Windows und Mac OS

 • StudioLive Bedienungsanleitung im PDF-Format

 • UC Surface für iPad®

 • QMix™ UC für iPhone®, iPod® touch und Android™

Téléchargements

 • Universal Control pour Windows® et Mac® comprenant

 - Pilotes du logiciel StudioLive

 - Application de mixage à distance UC Surface

 • Station de travail audio numérique Studio One Artist avec environ 2 Go de ressources

 • Logiciel d’enregistrement live Capture™ pour Windows et Mac

 • Mode d’emploi PDF pour StudioLive

 • UC Surface pour iPad®

 • QMix™ UC pour iPhone®, iPod® touch et Android™
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Before operating your StudioLive digital mixer, you must register online for 
software downloads, the Owner’s Manual, and instructional videos.

1. Go online to my.presonus.com and create — or log into — your My.PreSonus user account.

2. Click to register.

3. Enter your StudioLive mixer serial number.

4. Download your Windows or Mac software and Owner’s Manual.

5. Install your Windows or Mac drivers and software.

6. Connect your equipment to the StudioLive mixer. Please refer to the diagrams in 
this Quick Start Guide and additional instructions in your Owner’s Manual.

7. Connect the included power supply to an AC outlet and to the StudioLive mixer.

8. Watch the StudioLive Instruction video and consult your Owner’s Manual for further instructions.

Antes de operar tu mezcladora digital StudioLive, debes registrarte en línea 
para bajar software, el manual para el usuario y videos didácticos. 

1. Visita my.presonus.com y regístrate — o entra usando tu perfil de usuario My.PreSonus.

2. Haz click para registrarte.

3. Ingresa el número de serie de tu mezcladora StudioLive.

4. Baja tu software para Windows o Mac y el manual para el usuario. 

5. Instala tu software y los drivers para Windows o Mac.

6. Conecta tu equipo a la mezcladora StudioLive. Por favor consulta los diagramas 
en esta guía rápida e instrucciones adicionales en tu manual de usuario. 

7. Conecta el suministro de poder incluido a un contacto de CA (corriente alterna) a la mezcladora StudioLive.

8. Mira el video didáctico sobre StudioLive y consulta tu manual para el usuario para más instrucciones. 

http://my.presonus.com
http://my.presonus.com
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Bevor Sie Ihren StudioLive Digitalmischer verwenden können, müssen Sie sich online registrieren, um 
auf die Software-Downloads, die Bedienungsanleitung und Video-Tutorials zugreifen zu können.

1. Öffnen Sie die Webseite my.presonus.com und erstellen Sie ein neues 
Konto – oder loggen Sie sich in Ihren My.PreSonus-Konto ein.

2. Klicken Sie, um sich zu registrieren.

3. Geben Sie die Seriennummer Ihres StudioLive Mixers ein.

4. Laden Sie die Software für Windows oder Mac sowie die Bedienungsanleitung herunter.

5. Installieren Sie die Treiber und Anwendungen für Ihr Betriebssystem.

6. Schließen Sie Ihr Equipment am StudioLive Mixer an. Beachten Sie dazu bitte die Abbildung in 
dieser Kurzanleitung sowie die zusätzlichen Anweisungen in Ihrer Bedienungsanleitung.

7. Schließen Sie das mitgelieferte Netzteil an einer Steckdose und dem StudioLive Mixer an.

8. Sehen Sie sich das StudioLive Einführungs-Video an und lesen Sie 
für weitere Informationen die Bedienungsanleitung.

Avant de faire fonctionner votre mélangeur numérique StudioLive, vous devez vous enregistrer 
en ligne pour les téléchargements de logiciels, le mode d’emploi, et des vidéos de formation.

1. Allez sur my.presonus.com et créez – ou connectez-vous à – votre compte utilisateur My.PreSonus.

2. Cliquez sur Register (enregistrer un produit).

3. Saisissez le numéro de série de votre mélangeur StudioLive.

4. Téléchargez vos logiciels pour Windows ou Mac et le mode d’emploi.

5. Installez vos pilotes et logiciels pour Windows ou Mac.

6. Branchez vos équipements au mélangeur StudioLive. Veuillez vous référer aux schémas de ce 
Guide de prise en main et aux instructions supplémentaires de votre mode d’emploi.

7. Connectez l’adaptateur secteur fourni à une prise de courant et au mélangeur StudioLive.

8. Regardez la vidéo d’instructions pour StudioLive et consultez votre 
mode d’emploi pour des instructions supplémentaires.

http://my.presonus.com
http://my.presonus.com
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Firmware updates  •  Actualizaciones de Firmware  •  Firmware-Aktualisierungen
Mises à jour du firmware

From UC Surface

Firmware updates can be done from UC Surface using a Mac or 
Windows computer. You will require the following:

1. The latest version of UC Surface running on your Mac or Windows computer

2. An active Internet connection

3. Your computer, networked to the mixer (wired or wireless connection, including USB)

4. Your mixer, powered on

Desde UC Surface

Las actualizaciones de firmware se pueden hacer desde UC Surface usando 
una computadora Mac o Windows. Deberás tener lo siguiente: 

1. La versión más reciente de UC Surface corriendo en tu computadora Mac o Windows 

2. Una conexión de Internet activa 

3. Tu computadora, conectada a la mezcladora (por medio de una conexión 
inalámbrica o por medio de un cable, incluyendo USB).

4. Tu mezcladora, prendida 

Über UC Surface

Die Firmware lässt sich mit UC Surface von einem Mac oder Windows-
Computer aus durchführen. Dazu wird Folgendes benötigt:

1. Aktuelle Version von UC Surface für Mac oder Windows

2. Internet-Verbindung

3. Verbindung zwischen Ihrem Computer und dem Mixer (über LAN, WLAN oder USB)

4. Der Mixer ist eingeschaltet.

Les mises à jour de firmware peuvent se faire à partir d’UC Surface en 
utilisant un ordinateur Mac ou Windows. Il vous faudra :

1. La dernière version d’UC Surface fonctionnant sur votre ordinateur Mac ou Windows

2. Une connexion Internet active

3. Votre ordinateur, connecté en réseau au mélangeur (avec ou sans fil, y compris par USB)

4. Votre mélangeur, sous tension
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To update your mixer firmware from UC Surface:

1. Launch Universal Control and connect to your mixer to open the UC Surface application 

2. In UC Surface, open the Device Settings by selecting the gear icon in the top right of the screen

 

3. In the Device Settings view you’ll see a section for Firmware. Press the “Check for new firmware” button.

4. If there is new firmware available, you’ll be asked if you’d like to install it now.

5. If you choose “yes,” UC Surface will download the latest firmware and install it on your mixer.

6. When the installation is complete, you’ll be prompted to restart your mixer.

Para actualizar el firmware de tu mezcladora desde UC Surface:

1. Inicia Universal Control y conéctate a tu mezcladora para abrir la aplicación UC Surface.

 

2. En UC Surface, abre las configuraciones del dispositivo seleccionando el 
ícono de equipo en la parte superior derecha de la pantalla.

3. .En la vista de configuraciones de dispositivo (Device Settings) verás una sección 
para firmware. Oprime el botón que dice “Check for new firmware”.

4. Si hay nuevo firmware disponible, el sistema te preguntará si lo quieres instalar ahora. 

5. Si eliges sí (“yes”) UC Surface bajará el firmware más reciente y lo instalará en tu mezcladora. 

6. Cuando esté completa la instalación, se te pedirá que reinicies tu mezcladora. 
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So aktualisieren Sie die Firmware Ihres Mixers über UC Surface:

1. Starten Sie Universal Control und schließen Sie Ihren Mixer an, um UC Surface zu öffnen. 

2. Klicken/Tippen Sie in UC Surface rechts oben auf die Schaltfläche für die Geräteeinstellungen.

3. In den Geräteeinstellungen gibt es einen Firmware-Bereich. Klicken/
Tippen Sie auf die Schaltfläche „Auf Firmware-Update prüfen“. 

4. Sofern eine neue Firmware zur Verfügung steht, werden Sie gefragt, ob Sie diese jetzt installieren möchten.

5. Wenn Sie diese Frage mit „Ja“ beantworten, wird die aktuelle Firmware heruntergeladen und installiert.

6. Nach Abschluss der Installation müssen Sie Ihren Mixer neu starten.

Pour mettre à jour le firmware de votre mélangeur depuis UC Surface :

1. Lancez Universal Control et connectez-vous à votre mélangeur pour ouvrir l’application UC Surface.

2. Dans UC Surface, ouvrez Réglages unité en sélectionnant l’icône de roue dentée en haut à droite de l’écran.

3. Dans l’onglet Réglages unité, vous verrez une section pour le 
firmware. Pressez le bouton « Vérifier MàJ firmware ».

4. Si un nouveau firmware est disponible, il vous sera demandé si vous souhaitez l’installer maintenant.

5. Si vous choisissez « Oui », UC Surface télécharge la dernière version 
du firmware et l’installe sur votre mélangeur.

6. Quand l’installation est terminée, il vous est demandé de faire redémarrer votre mélangeur.
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From SD Card

Firmware updates can also be 
done using an SD Card. To do 
this, follow the instructions in 
your My.PreSonus account to 
download the firmware files and 
load them onto an SD Card. Once 
the files are properly loaded on 
the SD Card, follow these steps 
to update your mixer firmware.

Desde una tarjeta SD

Las actualizaciones de firmware 
también pueden hacerse usando 
una tarjeta SD. Para hacerlo, 
sigue las instrucciones en tu 
perfil My.PreSonus para bajar los 
archivos del firmware y cárgalos 
a una tarjeta SD. Una vez que 
los archivos estén cargados 
correctamente en la tarjeta SD, 
sigue estos pasos para actualizar 
el firmware de tu mezcladora. 

Über SD-Karte

Die Firmware lässt sich auch mit 
Hilfe einer SD-Karte aktualisieren. 
Folgen Sie den Anweisungen in 
Ihrem My.PreSonus-Konto, um die 
Firmware-Dateien herunterzuladen 
und auf eine SD-Karte zu 
übertragen. Sobald die Dateien 
auf die SD-Karte übertragen 
wurden, führen Sie die folgenden 
Schritte aus, um die Firmware 
Ihres Mixers zu aktualisieren.

Depuis une carte SD

Les mises à jour du firmware 
peuvent également se faire à l’aide 
d’une carte SD. Pour cela, suivez 
les instructions de votre compte 
My.PreSonus pour télécharger les 
fichiers de firmware et les charger 
sur une carte SD. Une fois que 
les fichiers sont correctement 
chargés sur la carte SD, suivez 
ces étapes pour mettre à jour le 
firmware de votre mélangeur.

Monitor

MASTER CONTROL

1

MonitorFX C FX D

FX A FX B

EFFECTS MASTER MASTER CONTROL

2

3 4

5 6

7 8
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Mixer Overview  •  Características generales de la mezcladora

Übersicht über den Mixer  •  Vue d’ensemble du mélangeur

Top Panel

Rear Panel
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Step 1: Gain Staging
Paso 1: Etapas de ganancia
Schritt 1: Signalpegel 
einstellen
Étape 1 : Réglage des gains

Sub/Matrix Sub/Matrix

Sub/Matrix Sub/Matrix

Sub/Matrix Sub/Matrix

Sub/Matrix Sub/Matrix

Sub/Matrix Sub/Matrix

BANK

Mix 1

Mix 3

Mix 5

Mix 7

Mix 2

Mix 4

Mix 6

Mix 8

Mix 9

Mix 11

Mix 10

Mix 12

1 2

Sub/Matrix Sub/Matrix

Sub/Matrix Sub/Matrix

Sub/Matrix Sub/Matrix

Sub/Matrix Sub/Matrix

Sub/Matrix Sub/Matrix

Sub/Matrix Sub/Matrix

Sub/Matrix Sub/Matrix

Sub/Matrix Sub/Matrix

BANK

Mix 1

Mix 3

Mix 5

Mix 7

Mix 2

Mix 4

Mix 6

Mix 8

Mix 9

Mix 11

Mix 13

Mix 15

Mix 10

Mix 12

Mix 14

Mix 16

3 4

Step 2: Setting Main Mix 
Levels
Paso 2: Ajuste de niveles 
principales de la mezcla
Schritt 2: Summenpegel 
anpassen
Étape 2 : Réglage des 
niveaux du mixage principal
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Step 3: Fat Channel
Processing
Paso 3: Procesamiento de 
Fat Channel
Schritt 3: Fat-Channel-
Bearbeitung
Étape 3 : Traitement par le 
Fat Channel
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Step 4: Creating a 
Monitor Mix
Paso 4: Creación de una 
mezcla de monitor
Schritt 4: Monitormischung 
einstellen
Étape 4 : Création d’un 
mixage de retour
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Step 5: Adding FX
Paso 5: Cómo añadir efectos
Schritt 5: Effekte hinzufügen
Étape 5 : Ajout d’effet
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13
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MonitorFX D

FX B

EFFECTS MASTER MASTER CONTROL

14

Monitor

MASTER CONTROL
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MonitorFX D

FX B
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Step 6: Saving your Mix
Paso 6: Cómo guardar tu 
mezcla
Schritt 6: Mischung 
speichern
Étape 6 : Sauvegarde de vos 
mixages
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Monitor

MASTER CONTROL

1

Monitor

2

3 4

5

Monitor

MASTER CONTROL
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Step 7: Recording to an 
SD Card
Paso 7: Cómo grabar a una 
tarjeta SD
Schritt 7 : Aufnahme auf 
SD-Karte
Étape 7 : Enregistrement sur 
une carte SD

© 2016 PreSonus Audio Electronics, Inc. All Rights Reserved. PreSonus, and StudioLive are trademarks or registered trademarks of PreSonus Audio Electronics, Inc. Mac and Mac OS 
are registered trademarks of Apple, Inc., in the U.S. and other countries. Windows is a registered trademark of Microsoft, Inc., in the U.S. and other countries. Other product names 
mentioned herein may be trademarks of their respective companies. All specifications subject to change without notice.



Part#  70-22000035-B
®

18011 Grand Bay Ct. • Baton Rouge,  
Louisiana 70809 USA• 1-225-216-7887
www.presonus.com

StudioLive™ Series III
46x26 Digital Performance/Recording Mixers

Quick Start Guide

StudioLive™ Serie III 
Mezcladoras digitales 46x26 para concierto y grabación 
Guía rápida

StudioLive™ Series III 
46x26 Digitalmixer für den Live- und Studioeinsatz 
Kurzanleitung

StudioLive™ série III 
Mélangeurs numériques de sonorisation et d‘enregistrement 46x26 
Guide de prise en main


